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control of the quality of the education of young musicians (on the level of "apprentices”), and the development
of the skills of the advanced musicians (on the level of "journeymen” and "masters"), further for discussions
about the production of the instrument as well as its music. The Guild welcomes innovations and new access
related to the bagpipe interpretation, but in the same time decidedly and assertively puts the stress in the
knowledge and safeguarding of the traditional form of the instrument and traditional styles of playing bagpipes
as they are known from ethnomusicological and ethnographic information.

The members of the Guild have been conducting their own ethnographic field work and offer the collected
material to younger colleagues-players, via www.gajdy.sk. The most effective safeguarding measure of the
bagpipe culture is simply active usage of bagpipes in the cultural life of the community and village. The bagpipers
visit the markets and fairs to play and to sell their products (f. e. the Radvan fair, Dni zeld — the Cabbage Festival
in Stupava, etc.) The bagpipe culture is so accessible to a broad spectrum of people. The bagpipers use to play in
some villages during the Christmas time in the churches (Christmas carrols).

In cooperation with several communities they founded three bagpipe’s- tradition festivals as opportunities to
present the skills of bagpipe players and exchange their knowledge. GajdoSské fasiangy (The Bagpipers: Carnival)
has taken place in villages Mala Lehota, Vel'ka Lehota a Jedl'ové Kostol'any already for 25 years. The Festival
Gajdovacka in Oravskd Polhora exists for 12 years and the Festival Ozveny hradnych murov (Castle Walls Echo) in
Slovenska Lupca exists for 3 years, all as a part of the communities' life.

Safeguarding measures proposed

1. Strengthening of the awareness of all-society value and appreciation of the element, identification with the
bagpipe tradition and strengthening the sense of identity and continuity in the area of whole Slovakia. Where it
is possible, it is necessary to identify, document, safeguard the bagpipe tradition.

2. Increased educational activities aimed towards children and the younger generation - bagpipe production
workshops, teaching of playing techniques, songs, and dances and organising of bagpipe cultural occasions. The
leading of the workshops must be on expert level with a stress on the traditional culture with an active
participation of young people.

3. The support of the bagpipe producers, safeguarding of traditional patterns and production techniques with
possible necessary innovations, which will not essentially change the character core of the element, but
significantly contribute to its sustainable development (material of the mouth pieces and bag, etc.). The
association will continue to organise workshops focused on bagpipe production in correspondence with above
mentioned principles.

5. The support of the bagpipe performances on cultural events of various types, festive occasions {seasonal
festivities, weddings, parties). Organising special bagpipe programs and festivals.

6. Restoration of the local repertoire of the bagpipe songs and their re-integration into the repertoire of local
singers. Workshops for interested people.

7. Media knowledge related to bagpipe culture present a strong tool, too.

PRISLUSNY ORGAN (ORGANY), KTORY SA PODIELA NA OCHRANE PRVKU

Name of the body: The Guild of the Slovak Bagpipers

Name and title of the contact person: Ing. Milan Rusko

Address: Milan Rusko, Novoveska 26, 84107, Bratislava

Telephone number: ++421 915 054 176

E-mail address: milan.rusko@savba.sk

Other relevant information: Milan Rusko is the member of the Board of the The Guild of the Slovak
Bagpipers responsible for the nomination process
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COMMUNITY PARTICIPATION AND CONSENT IN THE NOMINATION PROCESS, FREE, PRIOR AND INFORMED
CONSENT TO THE NOMINATION:

Participation of communities, groups and individuals concerned in the nomination process:

Besides the association The Guild of the Slovak Bagpipers following subjects and individuals took part at the
nomination and granted their free, prior and informed consent to the nomination:

Association Spojené huky Slovenska (United Drones of Slovakia)

Folklore group Bazalicka

Obec Hrusov (Hrusov Municipality)

Obec Mala Lehota (Mala Lehota Municipality)

Obec Oravskd Polhora (Oravska Polhora Municipality)

Obec Sihelné (Sihelné Municipality)

Oravské kulturne stredisko v Dolnom Kubine (Cultural centre in Dolny Kubin)

Miestny odbor Matice Slovenskej Hrusov (Local department of Matica slovenska in HruSov Municipality)
Istracentrum Bratislava (Cultural Centre Istracentrum in Bratislava)

Bohm Peter, Cadecka Alzbeta, Dufek Juraj, Lacko Lukas, Ladziansky Alexander , Luscoii Jotzef, Luscofi Lubomir,
Matis Peter, Matis lvan, Pavel Mério, Piatnicova Katarina, Rusko Milan, Skurcak Frantisek, Takac¢ Martin,

Vnencdkova Kristina

Concerned community organization(s) or representative(s):

Name and title of the contact person: The Guild of the Slovak Bagpipers, Ing. Milan Rusko
Address: Novoveska 26, 84107, Bratislava

Telephone number: ++421 915 054 176

E-mail address: milan.rusko@savba.sk

Name and title of the contact person: ZZO Spojené huky Slovenska (United Drones of Slovakia), Bc. AlZzbeta
Cadecks

Address: Borova 6/39, 01007 Zilina

Telephone number: ++421 902 552 057

E-mail address: a.cadecka@gmail.com

Name and title of the contact person: Oravské kulttrne stredisko v Dolnom Kubine (Orava Cultural Centre in
Dolny Kubin), mayor Phdr. Miroslav Zabensky

Address: Bysterecka 1 263/55, 026 01 Dolny Kubin

Telephone number: ++421 043/5864978

E-mail address: osvetadk@osvetadk.sk

Name and title of the contact person: Municipality of Mala Lehota Marta Tisovska, mayor
Address: Mala Lehota 383, 966 42, Mala Lehota

Telephone number: ++421 45/6897 519

E-mail address: obecmalalehota@nbsiet.sk

Other relevant information:
Obec Hrusov - mayor: Ing. Pavel Bendik
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Obec Oravska polhora: vice mayor: Ludovit Borovka

Obec Sihelné: mayor Bc. Jozef Gabriel

Local department of Matica slovenska in HruSov Municipality: chairman MO MS Jan Brlo$
Istracentrum Bratislava: director Rastislav Simkovi¢

DOCUMENTATION

Appended documentation:

e 15-20 historical and recent photographs in high definition and detailed description
e cession(s) of rights corresponding to the photos

e Video (DVD) - Alzbeta Cadecka: "Juraj Dufek, vyroba gajd"

e cession(s) of rights corresponding to the video recording

Principal published references:

BLAHOVA L. 1985: Vyskum gajdo3ov v oblasti Pohronského Inovca. Musicologica Slovaca X, Bratislava. 89-103.
ELSCHEK O. 1991: Slovenské ludové pistaly a dalSie aerofény, Bratislava VEDA. ISBN 80-224-0096-3

GARAIJ B. 1989: Gajdossky interpretaény $tyl severnej Oravy. In: Studie o Tésinsku 14, Cesky Té$in, 133-139.
GARAIJ B. 1990: Der Dudelsack in der irirflichen Tanzmusik der Slowakei, In: Dirfliche Tanzmusik im
westpannonischen Raum, Wien, 209-230.

GARAJ. B. 1990: InStrumentalny prejav gajdosa Elidsa Levasovského. Hudobny archiv 11, 1990. 125-168.

GARAI. B. - ONDREJKA, K. 1991: Gajdosstvo a jeho tloha v tanecnej tradicii. Rytmus 1, 1991, p. 16-17, Rytmus 2,
p. 12.

GARAJ. B. 1993: Gajdosské piesne z Malej Lehoty, Velkej Lehoty a Jedlovych Kostolian. Nitra.

GARAI B. 1995: Gajdy a gajdosska tradicia na Slovensku. Bratislava. Ustav hudobnej vedy SAV. 277 s. ISBN 80-
901416-6-8.

JAKALOVA — BLAHOVA, L. 1985: Gajdosské tradicie v oblasti Pohronského Inovca. Rigorézna praca FFUK
Bratislava, manuscript.

LENG L. 1958: Pévodné slovenské ludové hudobné nastroje, | Cast - Nastroje fukacie. Bratislava. SDLUT. 103 p.
MACAK, L.1969: Typologie der slowakischen Sackpfeifen. In: SIMP I, Stockholm. 113-127.

MANGA, J. 1974: Typy gdjd v karpatskej kotline. In: Acta etnologica slovaca |, Bratislava, 183-206.

PLAVEC M. 2003: Majstri. Bratislava. Eurolitera. 440 p, 80-968 520-7-8.

ZABENSKY O. - ZABENSKA M. 2009: Portréty gajdosov. Namestovo. Oravské kultarne stredisko v Dolnom Kubine,
31

www.gajdy.sk

CONTACT INFORMATION

Proposal by:

The Guild of the Slovak Bagpipers,

Address: The Guild of the Slovak Bagpipers, Velka Lehota 51, 966 41 Velka Lehota
Identification Number:35678631

http://www.gajdy.sk

Contact person:

Family name: Rusko

Given name: Milan
Institution/position: The Guild of the Slovak Bagpipers/ member of the Board of the The Guild of the Slovak

Bagpipers
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Address: Novoveskd 26, 841 07 Bratislava
Telephone number: ++421 905 815 642
E-mail address: milan.rusko@savba.sk
Other relevant information:
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Rozhodnutie 2012

Rozhodnutie 0 2apise do Reprezentativiieho zoznamu nehmotného kultirneho dedicstva
Slovenska

Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky vyhldsilo v auguste okl 2012 wave na prédilagdanis
nomindcii nd 2épis do ReprezantatiVieho 2oznamu pndhmetndht kuitirneho dedidsiva Slovanska
a do RepreZsntativiigho JEhamu pragramiov, projektay a artivit, Ktorg najizpsiia ANrdZajl risady
a ciele dohovoro UNESCO g gohiane nelimdgtidho kultdrneho dedifstva.

V zimysle Statitu Reprezentativiigho Zoznamu a v sdlade s Oraanizadmim a rokovacim porladkom
odhomej Kortisie pre pesudzovanie navrhpv na zapis do Reprezentativnans Ioznami 58 uskutodnll
vpher prvkov. V stangvenom termine bolo prihtdsenych 9 ndvrhov do Reprezentativneho
tarnamu nehmotného kultdrneho dedi€stya a 1 navrh do Reprezentativnoho zoznamu
programov, projeéktov a aktivit, ktoré najlepsie odréZaju zasady a ¢iele dohovoru UNESCO
@ actirane nehmiotného kultirneho dediéstva,

Odbornaé komisia posadila véetky navrhované prvky a na svojom zasadouti dia 18. 4,
2013 rozhodla o zaradeni nasisdavnych prvkov do Raprezentativighy Zoznamy nehlmotnéno
Kulturneho dadidstva Slovenska:

Decision 2012

Décision about the inscription to the Representative List of th@ Intangible Cultural
Heritage of Slovakia

[n August 2012 the Ministry of Quiture of Slovak Republc ansounced the call for homination for
insgription to the Representative List-of the Intangible Cuitural Hiritage of Siovaxia Bs wall Bs to
the Regraseatative List of the Programy, Profedts and Activities, which best reflect the pringiples
and sbfectives of the UNESCO Canyantion for the Safeguarding of thé Intangible Cultural Waritage.

W satmaslh o e b aon TN e A > s nl sha Sva af shn Paa Eadh b § beF S
e staston of thé elements was maoe In g sonse of the Sinturt of the R epresentative st and

in lime with the Rylgs of oraanisation and proacedurd of the Expert Committes for examinstion of the

Reprasentative List of the Programs, Projects and Activities, which best reflect ths
principles and objectives of the UNESCO Conventlon for the Safeguarding of the
Intangible Cultural Heritage,
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The Committee of Experts on its meating on 18 April 2013 examined all of the nominated
elements 4nd decided to inséribe fallowing €lements on the Representative List of the Intangiblg

Cultyral Heritage of Slovakia:

hitkp: A www Tuddvakujtura skfindex.php?id=5951
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GE stovinské ceseud umELEoRY woLETlY

el figit podujatia

GAIDY A GAIDOSSKA KULTURA NA SLOVENSKU

ldentifikadné dlslo KCTLK-RZ-NKDS-2012/11

- -

Predikladatel: Cech slovenskych gajdosov

Gajdy, ako omganickd sucast tradicneho Instrumentira, cald gajdoiska kultura, zastresujuca
vietky prejavy a vedomosti viazand na gajdy a ch poubitle, s vyznamnym prvkom tradicng]

Ndovel Kultiry Slovenska, Z historického hiladiska raprezentuje gajdodskd kultdra dlhodobi)

a kontinualoy hudobnd tradiciu prevaine rolhickeho a pastierskehg obyvatelstva Slovenska. Ako

yyznamny kultGridg-historicky  jav, ktoréhd korene slahaju 22 do6 14, storodla, 52 na baze

el < . | Vhr ‘ K v b

wy Ol SN E) et preta 3L i ¥ HES (3] i | ¢ om | B efhe S

stall gajdy 3 snim spolend gajdosskd kultvra a) predmetom ZEuimu poprednych vedeckych
1 1l =
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s wyrobcaml gajd, hudobnikmi | pocetnou skupinoy amatédrskych umelepy su Zarukou pratrvdvania

tradizie gajdosske) muziky i vyroby hudobného nastroja na Slovensku

Bagpipes and Bagpipe Culture in Slovakia

Identification Numbéer KCTLK-RZ-NKDS-2012/11

Froposal by: The Guild of the Slovak Bagpipers

Pagpipes belonging to traditional instruments, as well as entire bagpipe culture compiising
expressions and knowledge associated with baagpipes and their use, rapresent a significant element
of the traditional folk culture in Slovakia. From the historical point of view they embody a long
continual music tradition of mostly peasants and shepherds, who lived on the territory of Slovakia.
As an important histerical and cyltural phenaomenon with |ts raots reaching deep into the 14,
Century the elament has preserved untii today due to the natyral intergenerational transmission
The types of the bagpipes cannot be isolated from the hroader cyltural contexts of Central Europe,
anyway, many attributes have to he perceived as identification gharacteristics of the traditional folk
alture in Slovakia, &. g.: specific technological methods and aesthetic forms by the production of
the instruments, regional, local and Individua! attributes of style of the bagpipers interpretation,
ariginai repartaire of songs and dances. Naturally, many leading schaolars, experts, artistic groups
and media have peen focusing on bagpipes and related bagplpe culture. The existing .Guild of the
Slovak Bagpipers”, as well as the bag pipe producers, musicians and numerous amateur artists
guarantee continuing safeguarding of the bagpipe music tradition as well as the production of this

msical [nstrument in Sltvakia.

fittp:/fwww.ludovakultura.sk/index. php?id =595
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